
RONALD COLtvlAN y CONST ANCE TALMADGE en una
graciosa escena de una película de Los Artistas Asociados.
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EN ESTE NÚMERO:
El c tn e y la rnoda.-Mule re s banita.
La polémica del etne: oplnlón de Cer-
I s Pl y Suñer, por Antonio Orts-Ra-
mea - Nuestro tercer concurso, ete.
SUPLEMENTO A RTI STICO





DIVAGACIONES CINESCAS

MUV SEÑORAS MIAS:...
NO hay nada que me moleste tanto en' ¿Recuerdan ustedes -" y ahora me di-
, el oñcío de escribir como el tener rijo particularmente a «ellas- -, recuer-
que hablar de mí mismo, si no es para dan una de las úítímas películas de
hacer confidendas a todo trapo. Charlot- en que él se ve obligada a
. Por eso dejaría de hacerlo también substituir a última hora al equilibrista
hoy, si no fuera porque un mandato ln- que no se ha presentada en el circo?
eludible del director, a la par que un ¿Recuerdan los trabaj os y tríbulacíones
deber de oortesía, me obligan a poner- que pasa para mantenerse en equilibrio
me de cabeza de turco para contestar la sobre la finísima superficie del alarn-
unas señoritas que - reunidas bajo la bre? \ '
advocación de la virgen pagana de Ate- . Pues eso mismo me pasa a mí, que,
nas - no .han podido tener «quietecita novato én estos menesteres cinescos, he
la lengua» y me han escrito algunas de hacer verdaderas cabriolas funambu-
consideraciones acerca de la serie de ar- lescas para mantenerrne en equilibrio
tículos que venga publicando en FILMS sobre la exigua superficie temàtíca que I~
SELECTOS.. ofrece la industria artístíca del cine. No •

En cartas como ésa que he recibido - porque sea exíqua de suyo, sino por- .'
concebida, por cierto, cen un amabíe .que, repartida entre tantos como samos, .:.
desenf.ado de mujer - nunca faltan los a mi sólo me alcanza una porción pun- :>-.:_

ditiràrnbicos elogios en un senti do u to menos que mícróscópíca. ~
otro: elogios que - irónicamente - po- - Y si me quejo, «i Clara - me repli-
dría yo decir que en este caso los aoep- can los dernàs, casi eon reproche -,
to por ser inmerecidos... . como eres el último que has llegada!»

Pera a buen segura que esas simpà- Y no me queda màs remedio que eon-
ticas y hermosas señoritas ::- siendo mu- vencerme de que tienen razón.
jeres, necesariamente han de ser símpà- Pera, ya que me he ida a buscar el
ti cas y hermosas - no hubieran dicho símil de Charlot en «Er circo», no es-
ni pio de haber Uegado a trempo de tara de màs recordar - ioh helénicas
leer el artículo editorial del número an- «girls»! - que el bueno de Charlot,
terior. Tal vez la sinceridad eon que antes de subirse a la marema, se ha
allí expuse, forrnando coro eon 'otros preparada el -truco- del alambre sus-
muchos periodistas sinceros, los «tru- pendido del techo para evitar la es-
eos- de nuestro modo de escribir para el pantosa tragédia de que se caiga en
públíco, tal vez - digo- csa. sinceri- la pista y se despanzurre sin remedio,
dad les hubíese hecho abrir los ojos y, cuando le lleguen a fallar los pies so-
puestas las cosas en 'su sitio, se hubie- bre el alarnbre.: Pues eso mismo se me
ran. dado cuenta de que no había, ni mu- ha ocurrido que podria hacer yo para
cho menes, para tanto como han escrtto. salir confiadamente a trabaj ar en la li-

Pera como el caso ya no tiene reme- za del cine: buscarme un -truco-.
dia y es preciso aceptar las cosas tal Y, sin pensarlo màs, voy a buscàrme-
como 'se han presentado, dou por bícn lo en seguidita, siqulera sea por la eo-
recibida la carta y tomo en cuenta - bardía que me infunden las palmetadas ...
ino faltaba rnàs! - todo lo que ella se Aunque les advierto que no esperen que
dice, tanto en lo que se refiere parti- les diga en qué consistírà el .«truco,..
cularmente a mí como en Io que atañe Seria en desprestigio mia.
a los dernàs elementos de la revista. Porque los -trucos-, en lo que tienen

Sólo úna .cosa me asusta: Ia arnenaza de ingeniosos y oportunos, san para ha-
que me hacen esas señoritas - 'aquí tal cer reír, y a mí, mozalbete presumido y
vez no tan símpàücas ni hermosas - de burlón, no me interesa provccar Ia risa,

I
:....que sacaràn la palmeta de cuando iban a costa mia, de unas señoritas de gusto

_ a la escuela, para pedirme cuentas si àtíco, sina que me gustaria màs cense-
no cumplo can lo que ellas quisieran. guir su graciosa aprobación por los es-
Es alga terrible para mí pensar que pue- fuerzos que tenga que hacer, entre ea-

i.

::. dan desairarme unas exigentuelas ci- briolas grotescas, para figurar de un
_ neístas por no pararse a considerar 10_ modo u otro, y a gusto de ustedes, .

agudamente espínosa que es nuestra pro- en este bendito fu- ~
~ fesión. nambulismo cinesco. LORENZO CONDE ~_ X
0~~\;!I'X.I~tt~~~x,t~~:\:I~XJ

Films .Selectos sale cada sabada



DIRBCCIONBS
OB BSTRELLAS

First National stu-
díos, Burbank, Calif.
Dorothy Mackaill
Berníce Claíre
Marilyn Miller
Dorís Dawson
Colleen Moore
Billie Dove
Antonio Moreno
Douglas Fairbanks,

.Ir.
Jack Mulhall
Donald Reed
Alexander Gray
Corínne Griffith
Alice White
Loretta Young

• •
Warner Brothers .

Studios, 5842 Sunset
Blvd., Hollywood,

Callfornia

John Barrymore
Al Jolson
Monte Blue
Myrna Loy
Betty Bronson
May McAvoy
William Collier, Jr.
Edna Murphy
Dolores Costello
Lois Wilson
Louise Fazenda
Grant Withers
Ayudre Ferrís

¡JOVENE§!
iJOVENE§!
que tenéis muchos ĝra~

nos en la cara (Acné

juvenil), podéis elírni-

narlos obteniendo un

cutis límpío Y agrada-

ble usando

Ilara ínstruueínnes Bscrlbld a

PROODcrOS EDTISAN
Muntaner, 10. - DM-celona

OXILON
VENTA EN TODA
B UEN A PERFUME,
RiA Y FARMACIA

¡""""""'''.."",.'M'':

De anos a otros
PUBLICAREMOS en esta secclón las deman-

das y contestaclones que nos envien los lectores,
aunque daremos preferencla a las referentes' a
asuntos del cine. "

Los orlglnales han de venir dlrlgldos al direc-
tor de la' secclón, escrltos eon letra clara, a ser
poslble a màqulna, y en cuartlllas por una sola
carllla, flrmados eon nombre, apellidos v dírec-
clón de los que las envien, e Indlcando sl Io de-
sean (aunque no es Imprescindible) el seudónlmo
que quleran que figure al publlcarse.

No sostendremos correspondenc1a ni contesta-
remos partlcularmente a ninguna clase de eon-
sultas.

DBHANDAS
272. - Desde IlL Alhambra pregunta: .¿Cual

Iué el primer film parlante de Norma Shear,er~
¿En qué año nació Jean A,rthur? ¿Han in-

terpretado' Estelle Taylor y Pola Negri algún·
film parlante; qué titulos?

¿Ha vuelto Renée Adoree al cine? ¿En qué
dia y mes nació? .

¿Cuales fueron los primeros films parlantes de
Clara Bow, Olive Borden, Laura La Plante,
Mary Brian?

¿Qué es de Madge Bellamy?
273. - Amo al dirigirse por primera vez a

las columnas de esta revista saluda a todos sus
lectores y pregunta:

¿Habrla alguna linda lectora o simpàt.ico lee-'
tor que me redactase una carta en ínglés para
remitlrsela a una 'estrella' pidiéndole dedica-
toria? También quisíera saber las artistas que

. saben español', o tienen conocimiento de él.
Muchas gra cias anticipadas a to dos.
274. - Una Marribeña agradecerla a algún

amable lector o -lectora de Films Selectos, que
se dignase enviarIe por medio de esta sección

.las letras en español e inglés de La divina mujer
.de la película Trataïçar, y La cancién pagana
.de la pelicula El pagano de Tahiti, por lo cual
-da gra cias anticipadas. .

275. - Standart 1931 J.' L. D. agradecerla
-que algún símpàtíco lector o lectora dê esta
.amena revista le indicase los' nombres de .los
protagonistas de las pellculas: Odio saluaje,
Macieie contra los moros, El molino de los duen-
des, La cenicienta del Palace y Su A/teza bai/a
el uals, . . .

276, - Los caballeros pira/as desearlan eono-
cer la letra en francés y en español del vals de .
la película Sous les toits de Paris.

... 277. - Loco por ĵta rñbia. pregúnta: ¿HabrJa
alguna amable lectora de esta revista que me
enviase la letra del numero Té para dos de la
pellcula No, .no, Nanelte?

CONTBSTACIONBS
221. - Para Antonio Samaniego: Ramón Na-

varro es hijo de una india y un español y naci ó

en Durango. .
222, - De Orquídea Stiluaje para Antonio

Vidal: La protagonista de Caln es Rama 'I'ahé:
la de Sal/y, Marilyn Miller. La díreccíén de
Lais M,oran es: Fax, Studios, 1401 No. Western
Avenue, Hollywood, California. La de Lily Da-
mita: Samuel Goldwyn, 72lO Santa Mónica Bou-
levard, Hollywood, California, y la de Laura
La Plante: Talleres Universal City, Callíornta.

Tres contestaciones de Tahoser:
223. - Para la demanda numero 85: Billie

Dove, cuyo verdadero nombre es Lillian Bohny,
nacíó en Nueva York el 14 de mayo de 1899.

Siendo todavía una níña y después de cursar
sus estudios preliminares se dedicó al teatro
actuando en el cuerpo de baile de una com~
pañla -de revist.as.

Màs tarde en 1918 le hicieron varias promesas
para el cíne, y marchó a los Angeles, meca de la
cinematografia. en aquellos tiempos. Pero alll,
junto a la càmara fué rotundo su rracaso, care-
cia de ello y i:esultaba una bella estatua inaní-
mada.

Contrajo matrimonio en el año 1926,' can el
director de la Paramount Irwin Willat que le
doblaba en edad, y al poco trempo éste descu-
brl~ en su mujer una gran artista de la p arrtalla.

Es lina entusíasta del d.eporte, al cual dedíca
todo el trempo que tiene díspo'nlhle; son sus de-

. portes Iavorit.os el futbol y el tenis, en los que
es una consumada maestra,

Fué su primera pellcula Corazones y contra-
tos; es morena, ojos negros y mide 1'64 metro
de estatura, 'divorciada desde hace peco tíem-
po de Willat, y esta ya prometida al famo so
director millonario Howard Hughes, que diri-
gió la-einta sonora Los angeles del intierno, en
la cual empleó cŭatro millones de dólares; y la

_realizó en cuatro años.
Termínado el contrato que tenia con Ia casa

<productora First National, ahora se halla libre
de cornprorníso alguno, aunque sigue recibiendo
su correspondencia en dicha casà hasta nuevo
centrato.

Sus films. son: El pirata negro, ¿De ben las
bailarinns casarse?, El vaquero seuillñno, El
saslre Botines, Justicia anti qua, Came de mar,
El ladr6n de [rae, El clrculo del matrimonio, ba

. /'

vue/la del/ebo sotiiario, Por el mal camino, LO'lÍ-
siana, El corcrz6n ~e una muchac~a d~,l
Promesa en prenda, 110B busca-sensàcio
bel/eza amle~icana El Ilo paciencia Tod
hermanos e¿;an va,UeTJ1es,.;e1as unio de su mujer
La carrera, 'la"'p sltmHfa1 Al dia s içuiente, El
ànqe! pintado, La odisea de una duquesa, Los
húsares de la-reina, Sin escudo ni blas6n, L/amos
de juuentud, Su vida Intima, El mercado del amaI'
Adoraciàn, EI hombre u el momento, Barcelon¿
Traille, El oiçia, estas tres úlbimas parlantes
y Guardia noci urna sin estrenar. '

224. - Para Ia. demanda número 86, La di-
rección de José Mojica es Fox Studios, 1401
'No. Western Avenue, Hollywood, Caliíornta. '

225. - Para la demanda numero 88: La que
hace de doncellita en El aesiite del amor es
Lillian R ath e hizo su debut en la pantalla en
dicha pellcula.

Greta Garbo, siendo su nombre verdadero
Greta Gustavson Garbo, nacíó en Estocolmo
(Suecia) en 1906; mide un metro sesenta y siete
centlmetros, pesa cincuenta y seis kilos; cabello
rubio, ojos color gris verdoso.

Empezó Sl\ carrera como actriz de teatro eon
mucho éxíto, habiendo sido anteriormente de-
pendi enta en los almacenes Berastrnns de Es-
tocolmo y allí la descubrió Rieg, el primer diree-
tor que la colocó ante la càmara.

Hizo su debut en la pantalla en su pals natal,
en el rol de Condesa Elizabeth ·Dolina en La
expiación de Gas/a Berlinç, adaptaci6n a la
pantalla de la novela de Selma Lagerlof drrigida
por Maurice Stiller, en la cual tuvo su primer
éxíbo, pues creó la vampíresa, nuevo título de
mujer fatal que ha eclípsado la gloria de Theda
Bara y Nita Naldi, las actrices que mayer tarna
lograron en la interpretación dê estos caracte-
res.

Màs tarde, 1925, marchó a América siendo su
prímer film Enlre n aranlos, eon Ricardo Cor-
tez, al cual síguieron otras proríu cciones como
El demonio y la came, eon Jhon Gilbert. Ana
K'Çlrenina, can el mis mo, Orquídea$ salucjes, can
NJ!s Asther, Romance, Susana, s u éxiio y su cal-
da y Los derechos del sotiero.

En su .vida particular, es la muchacha màs
seneilla de Hollywood; no se pinta el rostro,
sino para trabajar frente a la càmarat-Ie deleita
carninar sola con su perro, es audaz e impulsiva,
y podemos asegurar que marena como un guar-
dia prusiano. '

Cuando alguien preguntó a Greta si era añ-
cionada a los niños, contestó: eLos adoro •. Qui-
siera tener seís por lo menos. No asiste nunca
a los estrenos de sus pelJculas, .y lo que es rnàs,
no las ve, sino hasta que san exhibidas en algún
humilde cine cerca de su casa.

Sobre est.e asunto han contestado los señores;
El Vizconde de la Rosa, El caballero de la muerle,
El marqués del cocklail; Julia Ripotl, Matilde
Bldzquez, Ginés Ouirant, Tom Mix, Armangon,
Vampiresa, La Sirena del At/an/ico, Cbilu-Pom-
Pom-Pce, Eslrel/a Dichosa-, Dolores Romero y -
-Cluirles Keaion, -

226. - De El Marqués del cockiaii para Ci-
nelan dia que desea saber el nombre de la ar-
tista que hace el papel de doncella en el Desfile
del amor. Esa actríz es Lillian Rath, que es
bailarina y actriz de teatro desde los siete años;
màs tarde debutó en Chicago con el nombre de
The Rath Sister, como estrella de la revísta
Artistas y modelos.

Adernàs de en Desjile del amor, ha trabsladc"
en El rey vagabundo y en Llusién,

227. - Para Jeanelle (demanda 65): Tris/6n
le ruega diga dónde quiere que se le manden
las canciones de La Canci6n de ParIs, pues por
'ser muy extensas no las mando a la revista
para su inserción. De todas las maneras, diga
si quiere que se las mande a Films Selectos.

228. - El Diablo Rojo mañda a Una fulura
[armacéulica la Canci6n de Amalia:

Escribi en el mar un nombre, = con un rayo
de la luna, = y las olas una a una, = lo besaran
al pasar. = Mira, mira si tu nombre es bello =
que las olas que pasaron = dulcemente lo be-
saron = sin intentarIa horrar. - Y la brisa
dijo al cielo = que el amor santa de un hombre
= escribió en el mar un nombre = belle como
un luminar. - Ese nombre santa = que yo
en el mar tracé, = Estrella de mi alma, = tu
nombre fue. = Ese nombre santa = que yo enel
mar tracé, = Estrella de mi alma, = tu nombre
tué. - Mira, mira, si tu nombre es belle = que
las olas que pasaron = dulcemente lo besaran
=sin intentarlo borrar, - Ese nombre santa =
que yo en el mar tracé, = Estrella de mi alma
= tu nombre fué. . .

229. - A Una enamorada del eine (demanda
60): Trist6n acepta el tener correspondencia can
usted, y. espera tan sólo que me diga por medio
de esta sección sus gustos sobre cine y su direè-
ción, para inmediatamente escribirle y mandarle
~S~L, .

230. - A Serva la Bari contesta Un bon ami
IG siguiente: Tengo todas las letras de la pell-
cula a que su pregunta se refiere, pero creo no
seria prudente su publicación en las columnas
de esta revista, por ser demasíado larga su eon-
tenido. Por lo que con sumo gusto las puedo
poner a su disposición si me da por carta su
dirección, dirigiéndola a R. Roca, Urgel, 41,
1. o, 2.', Barcelona, o una simple !lamada al
teléfono numero 53244.



i, Loui-
Follies,
us, La
dos los
mujer,

mie, El
sa, Los
Llamas
'!l amor,
trcelona
rlantes,

La di-
:, 1401,
rrnía.
La que
:mor es
.alla en

rdadero
.ocolrno
y siete
cabello

tro eon
nte de-
de Es-

r direc-

s natal,
en La

n a la
lIrif.ida
primer

tulo de
: Theda
)1' tarna
.aracte-

sndo su
lo Cor-
S como
,t, Ana
ies, eon
su cal-

ba màs
rostro,
deleita

rulsiva,
n guar;

era añ-
li. Qui-
, nunca
es rnàs, .
n algún

;eÏlores:
muerte,
Mali/de
'langon,
!y-l'om-
mero y

ara Ci-
, la ar-
Desfile
que es
~e años;
nbre de
revísta

ibajade "

Tris/ón
nanden
ues por
revista

IS, diga
etos .
. futura

III rayo
besaron
~eIlo =
, lo be-
la hrisa
hambre
o como
que yo
l, = tu
yo en el
nombre
= que

besaron
anto =
ni alma

emanda
icia con
r medio
u direè-
and arIe

\on ami
la pell·
creo lla
Ilumnas
su con-
I puedv
.arta su
zel, 41,
~ada al

caSAS DEL CINE
QUI! LA GENTE
NO CONOCE

POR lo oportuno e interesante ,d~l asun-
to, 11 en vista de que san muy esea-

sos los datos que llegan hasta nosotros
sobre la cantidad de gente que toma
parte dírectamente,' pero sin aparecer
en persona, en Ja filmación de una cin-
ta sonora, publicamos los sjguientes in-
formes que. uos acaban de llegar «íe
Hollywood.

En una cínta sonora de «programa»,
cugas escenas hayan sido rodadas den-
tro de los estudíos, y .en cugo reparto
nada mas tomen parte unos -cínco artis-
tas príncípales, sin cuadros ni, bairables,
son dento diez 11 seís las personas que
rinden sus sarvícíos entre bastidores.
Dichos servicios se dividen como síque:

Veinte trabajadores en la maderería,
cortando !-l preparan do el - material en
"bruto» para las decoracíones. .

Veínte carpínteros para montarIas.
Seis pintores. ,
Veintíún empíeados del departamento

de fute Y' Arquitectw'a, para equipar,
amueblar y da.r 'los toques decoratívos
finales a las escenas.

Un director artístíco,
Díez y nueve, costureras.
Ocho cíectrícístas atendlendo a la Uu-

minación de' las escenaŝ,
Un autor de' la "obra,
Un escrítor de dialogo.
Un adaptador de dialogo.
Dos expertos de maquilla]e.
Seis cargadores para mover los mue-

bles y cambíar las decoraciones de
acuerdo eon el progreso de la iñlma-
cíén.

Tres técnícos, a saber: uno, .a cargo
del micrófono: otro, de la oàmara ci- .
nematoqràñca, y el tercero, de la coor-
dinadón electromagnética entre arnbas.

Un director de fíImaciót1.
Tres ayudantes del director de filma-

cíón.
Un director del reparto.
Dos apuntadoras para' anotar el pro-

greso y fidelidad del dialogo .. así como
.el tiempo que torna el rodaje de cada
escena.

Estos datos ñdedíqnos corresponden,
-como decimos al principio, a cintas so-
noras filmadas dentro de los talleres
cinematogràñcos, pero en las produc-
cíones aparatosas, tornadas al aíre libre,
tales Como «Medio fusilados al amane-
cer», -Lunatícos terrenales», «Rio Rita»,
-Beau Ideal-, «Címarrón-, etcétera, la
cantídad de ernpleados a sueldo aumenta
considerablemente. Para poderse formar
un concepto acertado sobre dicho au-
merito, basta eon recordar que la Radio
ernpleó veinticuatro «camerarnen- (eon
sus correspondíentes .ayudantes) para la
ñlrnacíón de tan sólo «una» escena
campaí de «Cimarrón-.

.Para su produccíón de 1931-1932, tie:
ne la Radio en proyecto la filmación
de varias cintas gigantescas. entre ellas
"El ave del Paraíso», «Marquita» y
-Frontera-, en eada Lina de las cuales
el núrnero de person as que prestaran

• sus servlcíos detràs de las escenas, I?X-
èedera en rnucho a las dento diez y'
seis que llevamos mencíonadas.

Esiando' próximo a .terminar la novela

'I\a~ta ahora hemos venido publicando, pu-
bli~ar en el ,número de FILMS SELECTOS correspondiente al

día 8 de agoslo {sabado}, la mejor obra de ..~OOUARI) RA-

MONO, 'tradudda del fr~ncés por ALFONSO Q. SOLÉ

LOS AMORES DE

RUDOLFO YAl~NTINO
LA VIDA NOVELADA DEL MAl06RADO ASTRO ClNEMATOGRAFleO

Su tiida Su arte

Sus afHC)re.s - Su ftI"erte
".

Colecdone usleJ este sensacional libro que le dara a conocer la

verdadera' personalidad de Rodolto Valentino, detallandole su

vida,' desde los primeros eños pasados enltalia hasta los días que

- Iranscurrieron después de su tragica muerte habida en New York.

·No pierda usfed la ocasión ,de que Rodolfo Valen-
fino reviva de nuevo en su pensamiento

•I
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EL. .mundo s u pañuelo. 01" o ~du-
cído y p0r el excesívo uso q.ue hac-

mos de él. omoal pañ ela, -e mundo tie-
ne distíntos 11-va os 50S. Una de' ellos
es el recorrerlo sin descanso por los es-
píritus inquietós y aventureros como el de
mi amigo 'Y'compañero el periodista yan·
qui Rbel Haduoshaíre, que hace unos días
encontré paseando por las Ramblas, y ha-
blando un castellano menes pintoresco que
cuando, como enviado del -Chícago News»,
Io conocí en el año 17 durante la revolución
de Méjico. .
-Qué «hubote», Jorts.-
Se- vino a 'mí míentras yo miraba en un
kiosco la prolíñca produccíón de libros,
Iíbrítos y libracos que nos ha dado la Re-
públioa.
=-Hadnoshaire, ¡qué hace usted por aquí!
- exclamé.
=-Lo de síempre, Escribir y -trabacar- pa-
ra un -papel- de 'Chícaqo.
-¿Todavía esta usted en el "News»?
-No'. Hasta ahora "he. tenido que estar-
en un periódico de Hollywood ...
-¡Hambre ... !
-¿Qué;> - me ínterroqó. intrigada, este
audaz períodtsta que anda' por el mundo
eon una famiIiaridad sorprendente y que

r ga no se sorprende de nada. .
-Pues que yo escribo en un periódico cí-
nematogrMico y...
-Comprendo - me cortó el sagaz Had-
noshaíre -. Usted quiere notícias de Ho-
llywood. f
=-Exacto, amigo Rbel. I

-¿Bebeusted aún whisk!1?
-Vo sí. Pero eon toda seguridad que us-
ted ga no Io beberà eon eso de la «¡ey
seca... >

-¡Oh, amigo ĵorts! La «Iey seca .. es una
ley completamente -húmeda». Sus trans-
greslonj:!s estan. en mi país al orden del'
dia. .
-Bien. Entonces íremos a tomarnos un par
de «whískg and soda ...
-Sí; Y allí le daré una notícía sensaclo- .
naI para su -papel ....
-FILMS SELECTOS - le dije medio mo-

v-
James Hali eon Helen Twelveteres

en una escena de la pelicula Ra-
dio «Milile». realízade autes

de actuar eon jeanette en
cN'¡ufragos del amor' en

. donde comeneó .1
Idilio amoroso

feaneUe Mac Donald

LA PDÓXIMA.
BODA D~
JlAN~TI~!-
MA[ DONALD

-.¡.

• 'Unà notici~ sen-.
~. ¡ .sàcional d4 Abel
IJ Hadnoshalre, pe- .I riodísta ' yanq.ui. - .

I. 'I 'EI whisky y la, fanta-
~.Ŭ sía.-EI amo~, S~Snaufraqos

,~. U"Los n6ufragos del amor",
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-Lo conozco. Lo he leído en Hollg-
wood.- .

V como en las Ramhlas hag tantos cafés
como garrianes, no tuvimos que andar ni
veinte pasos cuando ya cstàbarnos sentados
en una y frente a sendos whiskys mi ami-
go Hadnoshaire Y yo. .

-¿Usted conoce a )eanette Mac Donald?
_ me preguntó el yanqui trotamundos.
. -Mucho. De membre, se entíende=-aclaré.
-:-¿V a James HalI?
_ También. Pero eon la misma salvedad.
"':"'Se casan.
-¿Qué? /\ usted le ha beeho daño el

primer sorbo de whisky, amígo ' /\beJ-. No
beba usted màs.

·......:.1Ah! Va el whískg' lo bebo como agua.
-Sí; pero. quizà haya tornado usted hoy

tanto ,comoagua.
- VA no' tomo agua.
-¿Entonces ...? - balbucí indeciso.
-Se. casan. Pue.de usted afirmarIa' en

su .«pa... F!LMSSELECTOS- corrigiós~.
-¿ Usted .10 sabe ciertamente? . .
-Cierto.
-Perdone que haga -hincapié sobre ello.

Pera S2 han dtcho tantas casas de esa
actríz, que. la verdad, tedo lo que se re-
fiere a ella me escama un poco.

-/\ mi, no.
- -¿Por qué, Hadnoshaire?

~Porque go Ino say ...• ¿cómo se dice
«fish,..?

-Pescada. Pero no haga chístes malos,
Abel, por' favor, y.dígame qué hay de
esa boda. '

-Esta pareja hicieron una película ti-
tulada -Néufraqos del amor-.

-Lo sé.' sí.
-Pues de esenaufragio salió la boda.

Se conoce que la única tabla !d~ satvacíon
que encontraron fué la del matrimonio y
a ella se agarraran... '

-Pero... Oiga, Hadnoshaire. ¿No suce-
derà eon la boda lo mismo que corr' los
amoras del principe y otros tantos ",bloofs»
.que han _corrido por :ahí?

jeanette Mac Donald eon Jame~
Hali, de los que se ssegura que
pronto s<rm una fellz pare¡a

James Hali

-I Oh, no I Esto que le
diga es eíerto. Yo es-
toy invitado a la bada.
:-pero no podrà usted
àslstír.. -
-¡Oh, si!
-¿De qué modo si se
encuentra usted a míles
de kilómetros de Ho-
llywood? -
=-Esperan que yo re-

, grese para celebrarla ...
No ve que entre Jea-
nette y yo... -
/\1 decir esta cornpren-
dí, efectivamente, que"
mi antïguo camar ada
Hadnoshalre habla be-
bido el whisky aquel
dia) como agua, Y que
la notíoía sobre la bo-
da de Jeanette M.ac

Donald y James Hali es muy po-
sible que sea clerta, ya que esta
1l1U!1 bíen enterado y relaclonado
con la gente del cine, pera tani-
bíén puade ser producto de Ja dip-

- somanía del pe-
ríodísta yanqui. Pio SOMl\STRO
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VAVA ZAPATER[A,

•

'Estas anistas' èle eine de-
, ben de ser mucho mas di-
chosas que Beethoven,
que se sintió satisfecho el

..día que 10gró"Poseer sie-
te p.ares de calzado. '

Julia f:aye, açtriz e la M- -M.
CUY4 fotografía pubt.camos al pie CIe
estas líneas, decld a que la vida de una
dama se reduce a ,,~ par de zapatos
'tras el, ofro. Y como' prueba, específi-
c.u xapafillas al levantarse a las 6'30
de 'Ia mañana, seguidas de los zepe-
tos de baile a las ocho para: practicar

, algunos ejercicios antes del de,sayunoi
xapatos de deporte para p-asear 'por el
jardín a las diez d. Ia mañ.ana y zapa-
tos especieles de, tennis a las once y
media; luego zapetos de piel de cule-
bra para completar la toileffe del al-
muerxo, que se cambia Il'.apidamente a
las 2'30 por el Iràje y las 'botas de'
montar; zapetos de baño a las cuatro
y, por último, zepetos de noche a IeS 9.
Sin que 'haya hecho dedaraciones se-
mejantes, la artista de la Paramount,
Fay Wray, débe de opinerÍo mismo
por lobien surtida de calzado que
también esta; ~ juzgar por la fotografia

que publicamos en esté! pagina.
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Conchita Montenegr;' artista d. Ia Metro-
Goldwyn-Mayer, eon el nuevo modelo de
galàs para motoristas, las cual~s van provistas

de dos espejueloi que penniten ver Io que
~asa detras sin necesidad dit volver I. cabeu.







Frente a mi casa, mejor dícho, de mis
mis profesores, el de matemàtíca .

Este profesor me Intereso 'grtand,e ente, 'em no o
ramo de la cíencía a que se "habí dedI al o ni por su ta-
lento, sina por 'su esposa. Es deci, 'tú r e a su esposa la
que me interesaba y no él. .;:

No sabría describirla exactamente. Mi pluma no es la de
un poeta descriptiva. Dirè, sin embargo, que era mU!:J[oven,
tanto, que màs bíen parecía la hija que la esposa del pro-
fesor. Tenia unos ojos obscuros, dulces, soñadores !:Juna fi-
gura gentilisima. ' .

Me dediqué a espiaria desde mi' casa, oculto por las per-
síanas de mi balcón !:J'provisto de geme los. Hasta ahí Ile-
gaban mis actividades de galanteador. No me atrevía a .màs.
Y acaso no me habría atrevido nunca de no mediar la pro-
videncia... o el diablo, pues '!:Ja veran 'ustedes como' acabó
aquello. ~

Estudíaba afan osamente materñétícas, sólo por tener can-
tento al profesor !:Jasí pude captarrne su simpatia. Cuando se
enteró de que era vecino sU!:Jose mostró mU!:Jcomplacido
y me Invito a ira su casa a consultarle cuando tuviera al-
guna duda en mis estudlos. Excuso decír a ustedes que todos
los días se me ofrecían dudas. El profesor estaba asombra-
do de que, de pronto, me hubiera vuelto tan torpe.

¡Oh la emoción Inolvidable de mi prlrner encuentro eon
ella! No comprendo aún cómo no se dió cuenta de lo que
pasaba en mí. Fué amable, con una amabilidad un poco ma-
ternal que !:Jo atribui símplemente a la simpatia. Creí, j po-

bre de mi l, que le ha-
bía caído en gracia.
Esto exacerbó mi pa-
sión sobremanera. No
comía, no dormía, no
estudlaba. Dedieaba to-
dos los mínutos del dia
a pensar en ella, a so-
ñar las cosas màs dis-
parafadas. Me veía su-
jetando la escala por
la que ella descendía
durante la noche para
huir conmigo a un re-
mota, rincón del mun-
do" nido de amor, dan-
de se vería libre de
aquel desigual matri-
monio que represanta-
ba para ella un cal-
vario.
Pero seguia sin atre-
verme a exponerle la
verdad de mi corazón,
Su naturalidad, su son-
risa de amable protec-
ción, el hecho de que _
rne tratara como a un
chíquillo me desconcer-
taba.
Peto un dia tuve una
idea diabólica. Ella

'amaba la lectura. Corn-
pré UI1libro de uno de
sus autores favoritos.
Escribi una larga y en-
cendida carta de de-
claraclón, la coloqué

entre .las pàqtnas de la novela y fui a entreqàrsela. Me dió
las gracias expresivamente y yo me retiré a toda prísa.

Pasé .el resto del dia presa de mortal zozobra. ¿Habría
llegada !:Ja a la pagtna en que restaba mi declaración escri-
ta? ¿La habria -Ieído '!la? ¿Sentiria !:Ja, como !:Jo, la emo-
ción de aquello, tan sublime? , '

......... III anoehecer se, despejó la inquietante íncóqníta. Halléba-
-.... me yoèn mi cuarto hacie:ndo 'ver' que estudiaba, cuando mi

padre me mandó Ilarnar. Me escamó un poco el, hecho I de'
SÉ que se me conceptŭa un don Juan, tanto en la pantalla que estuvíera eon él el profesor !:I todavía rne causaron ':mu-

como en la vida. El concepto es equivocado, dicho sea cha màs inquietud las miradas que -ambos me dirigian. ,
eon perdón de mi «:ntenager», que me tíene termínantemente Sin pronuncíar una sola palabra, mi padre me tendió un
prohibido desmentir nada que contribuya a su plan de pro- papel. Me eché a ternblar al ver que era Ja carta escrita
paganda sobre mi persona. " , por mi aqueI mísmo dia y' comprendí que ella se la habla

Pero dejemos esto a un lado. Nada importan mis aventu- entregado al profesor !:Jque el protesor 'la pasa a mi padre
ras de ahora. Importa la prímera, aquella que, por mi edad, para que éste me la o.freciese 'a mí,
por mí desconocimiento de la vida, por mi senttmentalísmo ¿Para qué entrar en detalles acerca de lo que inmediata-
aumentado por cíerta clase de lecturas, tuvo todo el caríz mente sucedió? El resaltado fué que -me enviaron fuera de
de un drama y un juguete cómico: drama para mí y [uquete la cíudad cuando aun estaba un 'paco aturdido a consecuen-
oòmíco para ella, t cia Q~ los ejerclcíos pugilísticos que el autor de mis días
, Es~diaba go a la sàzón en un gran colegio de ~Francia.'t-,.;..: hàbía -hecho sobre mi cabeza.

CONFIDENCIAS DE
ADOLFO MENJaU
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EL CI NE Y LA MO'DA
Fi moTeca
de Catalunya

JAN ET ClI RRI E
artIsta de la rtetro-üotowun-rteuer,

nos rnuestro en esta rotocrorïa una bonlta
comblnecíón de encoje negro \J el modelo de mectas
~e ümmo modo, que son de mane muv oblerte,
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YO no sé de un modo cierto qué
contacto tiene la modestia eon

la santidad; pero si algún dia mi
voto decidiese alguna canonízacién,
antes de emltírlo, preguntaría: El
varón que hay que aureolar eon .la
beatificación de los justas, ¿era mo-
desto? ¿Sí? Pues decidida; Io hao,
remos' santa,

. Y de entre las condiciones de ta-
lento, de amabilidad, - de trabaĵo,
de significada social de Carlos Pi
y Suñer, la que màs subyuga es su
modestia. Es una modestía' tan' lla-
.namente democràtlca, que <iun ro-
deado del, imprescindible aparato
de timbres y servidores, en el des-
pacho de una importante' sociedad
donde he ida a entrevístarlo y de
la cual Pi y Suñer es secretarío,
que elhaber llegada hasta él, des-
pués de antesalas y rigurosas acla-
raciones, me ha parecido que Io he
Iagrada dentro de la màs grata ea-
maradería.

Y aprovechando la circunstancia
~e creerme amigo y camarada de
Carlos Pi y Suñer, le prequnto:

-¿Quier.e. usted que hablemos del
cine?

-Hablemos - me concede. •
-Vo' no sé - diga para inel-

tarlo a hablar - si le parecerà
a su nt o sufi cientemen te importante
para hablar de él.

- Ya lo creo - me contesta, rapi-
da -. La importancia que ha ad-
quirido el eine en Ja vida moderna
es algo tan evidente que no nece-
sita dernostracíón. La tíene desde
un triple punto de vista: artístíco,
social y económíco.

-Y quizà debido 'a ese último
aspecto obedezca màs que a otros
su éxito - subrago íntencíonada-
mente.

-Ciertamente - afirma Pi y Suñer -. Pera en realidad
el eine, reuniendo ej conjuro de una técnica -nueva, una se-
(ie de elementos distintos, ha producido un nuevo arte, de
una Intensldad, de una emoción,- de un ritmo y de unas po-
sibilidades insospechadas. Así como entre las realizaciones
mediocres de las artes clàsícas, descuellan ' como representa-
Hvas las obras maestras, igualmente entre la turbamulta de
ñlms destacan aciertos que demuestran la categoría artístíca
que el eine puede tener, o rnejor aún, que ya trene.'

-¿Arte del cual todos podremos disfrutar? - le pregun-
to indecíso. '

-Qué duda cabe. Es limegable que .el eine ha procurado
a la humanidad una nueva forma de satisfacción y eonten-
tamiento, que no es sólo el privilegio de exiguas minadas,
sino que se extiende dernocràtlcamente a am plios sectores so-
ciales. Este aspecto tiene intima relación eon el económico.-

El -teléfono, repíqueteando inoportunamente, abre un pa-
ré!!,!esis en la charla, que yo aprovecho para pensar la nue-
va pregunta. Despacha Pi y Suñer la' apremiante consulta
que le hacen, por teléfono, y' al momento de ir a interro-
garle continúa: '

-Por su fusión, el eine represanta ,hoy dia un volumen
itnportantísimo de intereses, que es preciso fomentar, defen-
der y armonizar. Ademas tiene Ulna acción beneficiosa, por-
que ?umpl~ una de Iasaspíracíones de la econornía moderna.

-G.....?
-A medida que el perieccionamiento de la -técnioa inten-

sifica y acelera la producción es necesarlo que se creen al
misrno tiempo nuevas' necesidades, que permitan mantener el
equílibrío. general entre la producción y el consumo, jsin el
cual las crísis son .desgraciadamente inevitables.

- iAh' - cemento. ,
-Y si se consídera - continúa el señor Pi !:I Suñer sin

darle gran Importancia a mi «i ah!» admirativo 7" la cantí-
dad de necesidades y apetencias cre adas por el cine, y el
número de personas que directa o indirectamente -encuentran
en él un medio de vida, se valoriza fàcilmente su importan-
cia social y económica.

• )' cual .parece que
no queremos enterarnos en España
- critico con acrímonía, '
-No. Hay que tener en euenta -
me calma Pi !J Suñer - que en
nuestro pais el esfuerzo cinemato-
grMico se ha hecho de una mane-
ra espontànea y sin coordlnactón,
De ahí la utilidad que puede tener
el próximo Congreso.
-¿Qué Congreso? - trato de acla-
rar.
-El Congreso Hispanoamericano
de Cinematografia. 'Los propósitos
de sus organizadores son inmejora-
bles y'es de esperar que los. traba-
jos que con tanta voluntad como
acíerto vienen realizando los va-
liosos y entusíastas elementos que
integran el Comité ejecutivo de Ca-
taluña loqren el éxito y los resul-
tados que merecen.
-¿Verdad que el sonoro no acaba
de perfeccionarse? - le interpelo
afirmando. .'
-Es innegable que en el primer
momento produjo una +cíerta des-
ilusión a todos aquellos que habían
seguido eon interés el penoso ca-
mino de p.erfeccionamiento del arte

•
cínematoqràñco, pues afectaba a su
mísrna entraña y perdia aspectos y
solucíones de un interés positivo.
Era un retroeeso en ej. esfuerzo pa-
ra hali ar un jnedlo de expreslón
concíso, esquemàtico, sobrio, Si las
dífícultades dimanantes de no po-
der hacer usa de la palabra, eran
acícate y estímulo para vencerlas,
en cambio, la facilidad que repre-
senta el disponer de ella, puede
hacer caer en efectismos !J tópicos
teatrales y en lentitudes contrarias
al prop io espíritu del ritmo eine-
matografico. Pero, si ella es una
verdad en gran' parte, pensendo

màs serena y detenidamente en estas cosas, se ha de eon-
venír que esta forma de juzgar .el cine sonoro, sólo per
la impresión del momento, no es justa. Y no lo es porque
se compara una modalidad del eine tque había alcanzado
plena rnadurez, cuyos aciertos eran el resultada de una-lar-
ga serie de ensayos, tanteos, fracasos, -con otra modalidad
que se encuentra en los albores -de su fase tnrcíal.

-Pero de todos los modos pareoe 'que no sea muy sus-
ceptíble de perfeccionamiento - me parece oportuno objetar
al señor Pi y Suñer.

-Para darse cuenta de lo contrario, basta comparar un
film mudo de la última época, no !Ja eon los del primer
periodo, sina con los de diez años atràs, para ver que los
de entonces no tenian los valores artístícos de los de ahora.
Por esta, seria tan injusto como arriesgado el querer negar
las posibilidades del eine sonoro. Como 'sucedíó en el mu-
do, la nueva modalidad tendrà que hacer sus pruebas, ven-
cer obstàculos, entrar por inciertos caminos. Sobre todo de-
be tener particular empeño en superar la banalidad y la su-
perficialidad a que tan expuesto esta a caer 'por las mis-
mas faciIidades de que dispone. Pero isalvados estos eseo-
llos y teniendo en cuenta que el sonido ,y la palabra acreeen
las posibiIidades del arte clnematoqràñco, no hay razón
fundada que permíta dudar del porvenír, el desarrollo y la
categoria artístíca del eine sonora.

-¿Prefiere usted algún artista? - me atrevo a ave-
riguar.

-Resulta muy difícil en el momento presente destacar en-
tre los demàs eon el galardón de la preferencia un artista
cínematogràñco. Ello fué posíble cuando su número era li-
mítado, pero hoy, que san tantos los que desfilan por la
-pantalla y cumplen acertadamente su misión, es imprudente
distinguir preferendas dernasiado exclusivas. Por otra parte,
la generalización del eine sonoro ha .producido en este aspee-
to una rnomerrtanea confusión, y habrà de pasar cierto tlern-
po para que puada estabHizarse una nueva talla de valoras.

-¿Pera alguna preferirà?
-Clara, que sí; pero no de un
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SE,ÑOR don Tornas G; Larraya.
Muy señor mío:

En mi .poder su amablíísíma carta
del 2 de junio, por la que le quedo
aqradecídlsímo y que me apresuro a
contestar mandàndole Ios datos que tan
amable Il gentiImente me pide.

. ebuté, mejor dícho, me hízo debutar
en el Teatro Lara, de Madrid, eon el
gran Emilio Thuillier, mi querido y
admirado amigo Pedro Muñoz Seca eon
su romedia «EI ohanchullo»,

Siempre tuve locura 'por el teatro, ~
pero jamàs había hecho una comedia I

de añcíonados. Hice el merítoríado en
,Lara y durante la temporada hice cua-
tro prímeros 'galanes.

A rnl regreso de América, mis bue-
aos amigos los M-endoza-Guerrero .me
contrataron 'y debuté . eon ellos en el
Calderón, de Madrid, con «La mari-
posa que voló sobre (el mar». Todo
enanto diga de lo men que 'se porta-
TOn los nunca ibastante llorados .María
IJ Fernando 'conmigo, es poco, así eo-
2M sus hijos Fernando 9 Marita, de

•••••••••••• e I!•••••••••••••••• :

:
::······.:··:············
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era uada rnàs que su buen amigo y
constante abonado a su teatro. NUJ1ca
podré pagarIes el cariño y consídera-
ción eon que me han tratado el año y
medio que he estado eon ellos .como
actor de su Compañía. La temporada
de 1930 entré en el Infanta Isabel, de
Madrid, eon Arturo Serrano (de quien
también tengo el mejor recuerdo), li
alli sólo hice rnes li mèdio, pues la
<Paramount»: me sacó para haoer el
"Albee .., de «Laincorregible,., y dzs-
de entonces no he cesado de trabajar
en dicha casa y con -Famous Pla!l'2l'S
Guild,..

Desdc, el rnes de diciembre pasado,
que debuté como actor cínematoqràñ-
eo, no, he dejado de trabajar (g. a D.).
He hecho «La Incorreqíbla-, eon EII-
riqueta Serra no y Tony ,D'Algy; .J7
Preck-Ianc-, eon Elena D'Algy; ~Un ea-
ballero de fracs, eon Rosita Diaz Gime-
no, Gloria Guzmàn y Roberto Hey (diàlo-
99 de Maut.a), y ahora «EI hombre que
asesínós, eon Rosita Moreno, Ricardo
Puga y Carlos San Martín. Este señor

eOMO admirador sincero del ae-
• tor Gabriel Algara, al que vi

, trabajar 'cuando actuaba en la
compaiíia Ouerrero - M.endoza, al
enterarme que ahora dedicaba sus
acüvidades y talentos al eine, pre-
tendi pUQlicar una biografia 6U-
ya, para lo cuai le escribi, ipidién-
dote datos de Sit labor arüstica.
Llegaron éstos en [orma de càr-
ta, tan atrayente por sa sinceri-
dad y modesüa y tan ilena de ui-
,ballerosidad y lealtades, que he
renunciado a ser .l'o el que escri-
ba la biografia, pues creo que
mucho mds interesante que todo
cuanto )'0 pudiera pergeñar es lo
que dice Gabriel Algara en su
carta, y por creerlo asi, me he 'de-
cidido a copiaria ttu como vino.
Que el admirado aclor me perdo-
ne esta libertad, dado el buen
fin que me alienta a tomdrmela,

Tomds G. LARRA1' A
:- ./ .................... , -..\ .
los que 'rio he recibido màs que, prue-
bas de afecto sincero y buena amistad
aun màs gr.ande que cuando !Jo no
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Gabriel Algara en el ,Pròspero. de, ,La marlposa que
voló sobre el mar> de don j'lcmto Benavente, comedla
eon la que debutò en la Compaŭta Guerrero Mepdoza,.

en el Teatro Calderĉn de Madrid.

Gabriel AIII.lim en la obra .Mensalero de paz ••

no ímportàndome las horas ni el can-
sancio físico (que muchas veces es enor-
me). Estoy màs «que encantado de ser:
actors y mis buenos amigos de socie-
dad de toda la vida lo mísmo, animan-
dome e invitan dome a sus fiestas tanto
o màs que antes que no era màs q!le
un -señoríto Inŭtil-. - .

Quiera mi suerte llegue a hacerrne un
nombre y les siga gustando al públíco
y a ustedes mi trabajo en el que, créa-
me, ponga toda mi alma.

No sé si le lnteresaràn y seran éstos
los datos que me pide. Perdónerna esta
oarta -Inconqruente- y, si la cree inte-
resante, no deje de ponzr mi agradeci-
míento a, cuantos por mí se han intere-
sado y 'han contribuído a hacerme actor.

El primero de todos Perico Muñoz Se-
ea, que fué quien me hizo «íebutar ,(cosa
que nunca olvido) y el gran don jacín-
to Benavente (tan admirado, respetado y
buen amigo mío) que ha hecho cuanto ha
podido por mí y que me favoreca eon su
buena amistad, que no sè cómo aqradacer-
le. Profundamente reconocido por el inte-
rés que usted me ha dernostrado y dan-
dole Jas màs afectuosas gracias, se des-
pide de usted su afectísimo y segura 52r-
vi dor, que le manda un fuerte apretón
de manos y que sabe puede disponsr in-
condicionalmente,

que es el encargado en Madrid de Ia
«Paramount- y gran director (ha diri-
gido en París eon Capellani «E.! caba-
llero de frac-, ademàs de excelente actor
de cine) es quien me vió·y centrato en
M.adrid.

Èstoy encantado eon la «Paramount,.,
en la que he recíbído atendones sin cuan-
to de toda la Casa en generaJ !:I en par-
tieular de Mr. Blumenthal, a quien to-
dos los actores queremos muchísimo !:I
que no puede ser màs bueno y amable
para los españoles, que I~ que remos (Io.
repito) de todo corazón al ver el ínterés
que pornosotros se toma en todo y pro-
cura que tedo el mundo esté contento.
«Tedos, pero todos los de -Pararnount-,
altas y bajos- no pueden S2r màs ama-
bles ni tratar mejor a los españoles y
me cornplazco en decirlo así.

Como ve, mi quertdo señor, mi carre-
ra artlstica es bien corta y nada intere- .
santa. - «He ernpezado a trabaj ar" cuan-
do casi tedo el mundo tiene su vida ci-
meritada. pero puedo asegurarle SO!) mu-
cho rnas feliz que antes, que 110 hacía
nada mas que pasar el tiempo en los
sitios a la moda, viajando constante-
mente y comprando coches y toda clase
de cosas inútiles. Tengo gran aficlón '
y trabaĵo -poniendo todo cuanto puedo-,

GaBRIEL ALGaRA

•Il
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Sourabaya era un mlserahíe ialote perdido
en la ínmensldad del Pactñoo, donde re inahan
todrDSlos vicios y malas artcs. Schomberg, pro-
pietario del castno que lIevaba su nombre,
tenia en éste como principal atracción al vejete
Sangiàcorno y doce señoritas amerícanas. En-.
tre éstas encontràbase la belllsima Alma. "

Entre Ios hombres a guienes Alma veia en
el islote, sólo uno le merecía confíanza y sim-
patia, a pesar de. su esquivez; era éste el joven
He íst, a quíen desengaños amoro sos hab ían
arrastrado a una isla vecína acompañado tan
-sólo por un cocinero chino, la mujer de éste y
una cabra. Una vez al mes solía il' Heíst a Sou-
rabaya en busca de' provisiones y entraba en
'el casíno con animo de matar el aburrimiento.
Alii conoctó a la desgraciada Alma.

Sangíàcomo, el director de la orquestina, per,
seguía encarnlzadamente Il Alma Y' al esquí-
varle eIla, deseoso de venganza, la arrojó de
la orquestina. Schomberg, el dueño del casino,
deseaba también el amor de la joven y aquella
tragica' noche, enloquecido por la rabia de ver
que su presa se le escapaba, ahogó entre sus
manos al pérfido dírector. Alma huyó despa-
vorida de aquel Iugar de horror,

Y a la "mañana siguiente, cuando, el [even .

I
II,•¡E
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II
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Il su isla deS' ta, una
figurlna deliciosa sal~ e I.!! ba ea <l!ítrÍl de
éJ. Era Alma, q,u po );t/¡I, e centrado otro
modo de salir de hí"" isla mal i que el de pasar
a aquella en que Heist tenia refugio. El joven
habla perdido 'su Ie en ella después de los su-
cesos de la noche anterior. Por .human ídad le
dió acogida en su casa, oIreeiéndole prestarle
dinero para el pasaje en el vapor correo, al que
una semana después haría señal para que pa-
sara a recogerla.

Pero en aquellos siete d ias los lazos de sim-
patia que Iigaban a H eist y a Alma se a Iianza-
ron màs. En el casíno, Schomberg moria es-
trangulado por dos nuevos personajes arrlva-
dos a la isla: MI'. Jones Ricardo y Pedro, dos
bandidos que, después de huscar en vano la
fortnna del dueño del casino, y a causa de
una denuncia hecha por éste p arn sa ívarse,
decidi eron il' a la isla de Heist, dond e suponJan ,
que éste tenia enterrados fabulosos tesoròs.
Los facinerosos marchan decididos a morir o
a matar. Alma es salvada por Heist, y Hèist,
a punto, de ser vilmente asesinado, logra salir
del gravisimo trance mereed a la hab ilidad de
Wang, su criado chino. Las horas de angustia
que han pasado íunics demuestran a los jóvenes
su profundo amor. Se quedaràn par-a sJempre
.en la isla.

+.
PELfCULA PARAMOUNT
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UNA ENTREVISTA CON

EL reportero Informe a Oakie, eon la
diplomada requerída, que tratabà de

hacerle unas cuantas prequntas. y,Oaki'e,
',resignadQ, aceptó eon una sonrisa. Las
contestaría tan pronto como se lo per-
mitiera su trabaj a, que a la sazón era

'el de protagonista dè la película ...The
Gang Buster». Luego de consumar va-
rias escenas irresistiblemente cómicas,
Oakie se dispuso a escuehar las pregun-
tas de rigor y a responderlas lo màs
modestarnente posible.

=-Díqame, míster Oakíe ... ¿Qué le. ím-
pulsó a dedicarse a las películas?

-EI deseo de hacer dinero. Ya ve us-
ted', los hijos de mi madre no son
tontos.

-¿ Cómo consigu.ió usted entrar en las
películas?

-La cosa es féJèil... i-Milagros de la
juventud!

-¿Qué opínión.vpersorial tie ne usted
de su propía -voz? -, '

-¿ Qué quiere usted que le diga, cuan-
do todos dicen que es excelente?_

~ -¿ Quién cree usted que pasee la voz
mejor adaptada para la einta habla-
da?

'-Con toda .franqueza, opino que Wi-
lliam Powell me sigue de ceroa.

-¿ Cuàl es su distracción tavorítas
+Coleccíònar cheques extendidos a

nombre de Jack Oakie.
-.iEn qué censiste su buena suer-

te?
-En haber nacído que ni pintado pa-

ra 'las películas.
-¿Ha tenido usted alguna vez mala

suerte?
-Sí... y mi mala suerte consistió en

no haber venido antes a Hollywood.
-¿ Oulén cree usted que es el amante

màs galan y gallardo de la' panta-
lla?

\ -Vera... M.e consta qúe Clara Bow
quisiera que yo fuera su novío emema-
toqrañco.

-'-¿ Qué es Io que ha aprendido usted
en la cinemato.grafía?

+Una cosa muy útil... j a eontar arriba
de cincuenta! .

-¿ Cree usted que ~s posible enarno-
rarse fulminantemente?
- -Vo, con toda franqueza, me enarnoro

de una mujer antes de verla.
-¿Es usted supersticioso?
-Esa prequnta no la contesto... ies

de mala suerte!
-¿ Cuél cree usted que sea la mejor

película delaño?
-La próxíma que va a' estrenar la

-Peremount-... el -Ganq Buster-.
-¿ Qué Ideas y opiniones tíene usted

sobre 'el amor?
-Muchas... y todas capaces de, tras-

tornar a la Venus de Milo.
-¿ Cual es, según usted, la cualidad

més importante en un actor?
- iLa modestia! -
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Oprimiendo un botón
queda automàt.ícamente
enfocada al "infinito" en
el espacio de un segundo

QUlllET
es la marca de este APARATO
IDEAL para obtener

FOTOGRAFIAS RAPIDAS
puesto que para enfocar no se píerde
tíernpo en abrír ta càmara, sacar el fuelle y
buscar el enfoque, sino que por media de un

INGENIOSO PROCEDIMIENTO

\QUEDA ENFOCADA POR
SI MISMA AL' ABRIRSE

DESCRIPCIÓN DE ·ESTE APARATO
PARA PELICULAS DE 6 X 9. .

.De construccíón robusta resulta de fàcíl
manejo, La eaja recubterta de cuero color
marrón es sumamente rígida y Bgera.

Adernàs del enfoque automàtíco al "infinito" tiene bajo el porta
objetivos una escala graduable para. todas las distancias. Va provis-
ta de objetlvo RODENSTOCK - TRINAR anasrtgmàtíco 1:6-3. foco
10.5 elm. Obturador Zenïth graduable a 2 tíempos e instantAneas
variables. Vísor rotatívo de espejo muy elaro, y vísor metalíco late-
ral. Plataforma esmalrada en negro y herrajes níquelados , Dos tuer-
cas para trípode y dísparador de cable y de palanca.

N8 SEPAGI NIDA IBElANIA.DO
y ademàs se da derechò de devolución

a los 8 días caso de no ĝustar

SE ENV.IA FRANCO DE
PORTE Y EMBALAJE

y su preda es de 170' ptas. pagaderas
a razón de

8'50 ptas. A t' ME S

1segundo
basta para

abrírla
y enfocarla

Recorte hoy mismo
el síguiente
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Tercer concurs lra9r~Jlnizaa6
por'<'FILMS SELECTOS

Como quíera que el anteríor Concurso resultó, mucho màs
complicado y difícil de lo que suponíamos !J pretendíamos,
hemos decidido organízar uno nuevo que creemos es mucho
màs atractivo y sendilo sin dejar de ser muy cínematoqrà-
ñco, el cual 'se regira por las 'siguientes:

1.u - Este Concurso censiste en acertar a qué pelícuJa
pertenecen -cada una de las doce escenas ~:\yas fotografías

.publicaremos en nŭmeros sucesivos, 'y a ser posible cuiiles
son los principales iñtêrpretes de las rnísmas esoenas,

2.iI -.., Las soluciones deben índícar el conjunto de títu-
los y los actores, o algunos de ellos, de eada fotografía.

S.a-Con cada solución deben venir, pegados en la misma, los
cupones que pubIicaremos en cada número 'hasta terminar es-
te Concurso, 'Y en forma bien legible, al ph~ de ellos, el nom-
bre y las señas del concursante, ademàst de la firma de~ mismo.

l!.iI - Se concederàn los siguientes premios:

1.° - Un reloj pulsera, marca Cortevert, en oro garantlzado por
el almaeén de re/oJes .I. M. Portusaeh -

2.0 - Una m4qulna fotogr4f1ca para pelfeula, marca Quillet,
tamaHo 6 X 9 - Optlc. Rodenstoek Trinara.o

- Un estuche de manicur. especial
4.0 - Un !Indo estuehe de perfumerIa
5.0, 6.0 Y 'I.o - Premios de I.s casas Paramount. Metro GOldwyn

Mayer, e Hispano Fox Film, eonslstentes en una coleceión
- de 10 fotograffas de artlstas, de eada una -de dlchas pro-
ductoras.

5.a - Estos premios se sortearàn entre todos los que en-
víen la S'olución completa y exacta, ajustandose adernàs ¡:¡ Io
indicado en Ia base tercera.

6.a - En el caso, no probable, de no recibir ninguna 50- _
.lución completa, se sortearàn los premios entre los que mas'
número de escenas hayan acertado.

7.1J- Se pueden enviar cuantas soluciones se , .. - ...._-...
desee, pero si un mismo concursante envíara ; Ter~Brconcuc.
varias exactas, únicamente sera valida una de so do
elIas.

B.a - Las solucíories pue den dirigirse hasta Films Se'lec!o8
el 30 de septiembre al administradoj. de FILMS
SELECTOS, Dlputacíón. 219, Barcelona. -

9j! - No sostendremos corres¡:<>ndencia acer-
ca de este Concurso.

CUPÓN
- NÚM. 40



Bastaría, en eíecto, la aceron de cirel.mstancias, ex,ti!l't1Jls
el resorte de la propaganda, para ue u a ]enQ!} uga
convirtiese de pronto en una estrella an me eCloamente
conocida como Mjlrlene Dietrích, Son digniàs 'dtarse aque-
llas actrices como Greta Garba, jeanette Mac Donald, de per-
sonalidad propia y caracterísnoa, y aquellas como Evelyn
Brent 'y Eleonor Birman, que pareciendo no querer salir vo-
~)mtariamente de. un segundo plano, mantíenen su arte vigo-
rosa e inte~gente.-

Un reloj de pared que cuelga :de Imo de los Jíenzos del
despacho del señor Pi y Suñer, da, una tras otra, siete cam-
panadas. Justamente hace una hora que lo estoy importu-
nanda eon mis preguntas. Creo que no debo abusar màs de
su bondad il me despido aqradecídísímo de este' hambre
tan inteligente como modesto que tan interesantes cosas me
ha dícho para los lecto-
res de FILMS. SELECTOS. HNTONIO ORTs-RaMOS

CARLOS y SUÑERPl
( (;onlilluación I a p IÍ g í Il (¡ 17)d e

modo absoluta. Entre los hornbres continúa 'síendo el màs
humana Charles Chaplin, a pesar de que últimamente su
'arte resulta demasiado compuesto y premeditada, màs .in-
telectual que espontàneo. Revisten síempre interés las in-
terpretaciones de actores como IGeorges I,Bancroft !l EmU
Jannings. En enanto a los jóvenes, o los que aparentan ser-
Jo, son preferíbles aquellos que aúnan la expresívídad emotíva
a una sobria contencíón.

-:¿Y entre las actrices?
-Respecto a Ias actríces, la respuesta es aún màs difícil,

porque tal vez Ja renovación es màs 'rapida. Abundan las
que todavía son paco .conocídas y trabaĵan perfectamente.
Y esto no isólo en Nortea:mérica, sino también en Europa.

TINTURA MARTHAND
DE POSITIVOS Y RAPJDOS RESULTADOS

I I Tiñe las CANAS' I¡-,I con una sola aPlicación,]
dejando el pelo con el
més hermoso negro natu-
ral. No contiene sales de

\

plata, cobre ni plomo.

~ 1_ CaJa pequeiía. OCp ....
"'-~ CaJa Ilraode. • 6 "

UW~-.._ .~ '00: I I DE VENTA EN PERFUME-\ ! RIAS Y DROGUERIAS----------------~

Depilatorio
PERLINA
NOVEDA~-
CIENTrFICA

EXENTO DE OLOR
DeSAG RADAB L E

EXaUISITAMENTE
PERFUMADO

Blaaco-llal'Cf 10_
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Los nuevos- Estudios Paramount de Londres

Dentro de unos días se íaugurarà en, os
nuevos Estndios Pararnount, de Londres, la
produccíón espaŭola, eon' el mm í.ltulado Et
homl.re qLle {lSPSiIlÒ, en el que tomaràn parte
Ios conocides artist.as: Rosí ta Moreno, que Ile-
g,uó de Hollywood, Rlcardo Puga, nuestro
genial uctor, Maria del Albaícín. Gabr-iel Alga-
ra. Antonio Marlianez, Carlos San Ma rtf n, que
haoe a la vez de ancargado de la j r rduccíón,
PeJJe' nl'njo y Pepe Arg üelles. Estos (¡Itimos
se hallan nctualmente liImando las últ.imas
eseenas de Un }¡ombre de [rae, en JoinvUle.

Los nuevos estudíos Paramount, de Londres,
comenzaron a trabojar eon la obra del célebre
escrito r Michael Arlen, Tliese charmiruj people,
y desde ahora dedicaràn toda su atención il
las obras 'espailOllls, para Io cual se iran eon-
tratondo nuestros mejores art.ístas. por los que
1a dirección de la Paramount siente verdadera
simpatia 'Y preteroncío. Rien lo merecen, Y
nosctros estarnos seguros d3 que ellos sabran
poner muy alto el nombre de España en el ex-
tranjero.

eon la forma de una sombrerera.. La dejaron en
su euarto y rueron II buscarIa para que la abrie-
ra. Esto no ïué posíbe. Cuando Imperio Argen-
Una se acercé pudo ver eon bastante míedo
-que la caja se movía, y creyendo en un eonte-
nido pelígroso, salió dando gritos al jaroin. Por
fiu Jué eonvencida y entonces al descubrir su
Interlor se encontró eon dos herrnosos perritos ....
de Ianas, que abrazó y besó entuslasrnada, Desde
entonces, los Ileva a todas partes, y asegura
que baran eon etla un 'róle' en el próxímo mm.

"Hnrrerío Maura visita los Estudios. Paramount
El conocldo comediógrafo madrileño \Hono-

río 1\lil1lra acaba de visltar loŝ Estudlos Para-

Una Nariz de forma Períeeta
UD, pulmE OBTÉNERLA FACILl'1ENTE"

EL aparato Tr ••
dos l'lodelO

l5 corríge ahora to-
da clase de naríces '
defectuosas con ra ..
pldez, sin dolor,
permanentemente,
y cómodamente en
el hogar, Es el 'Ínlr
eo aparato ajllsta-
ble, seguro Y Ilaran-
tízado y patentado
que puede d a r l e
UDanartz de forma
perfecta. M¡\. de
100,000 personas lo
han usado con en-
ter a satlsfaecíón.
Recomendado por
los médícos d•• de

hare muchos años. Mi experlencía de 18 años
en 'el estudio y fabr1caelón de Aparato. para
Corregtr Naríces estan a su díspbsícíón. Mo-
delo :lS-Jr.para Joa uliios. Escriba .oUél-
tando te"Umonlo. y folieto grat s que le .explt-
ea eórno obtener una narl. perfecta.

An onia Colomé
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"Es una deliciosa ingenua que ha contratado
últuunmeute la Paramouñt, para los Estudios
de .Iolnville, y que en la actualidad se halla
filmaildo un importante ,róle. en Un hambre
de [rae, asunto drigido por Carlos San Martin
y Roger Capellani. Antonia Colomé tiene un
caràcter rnuy agradable, por lo cual se ha. hccho
stmpatíqutsima entre todos sus compaŭeros.
Nunca falta una sonrisa en SUB Iabios y siempre
Liene un chíste que coutar.

Para damasy
caballeros

El actor mús mimado
El actor màs mímado de los 'Estudies Para-

mount es, sin duda alguna, un gabo símpàttco
que salta y corre sin cesar por los jardines. Ha
tornado pa-rte en varias produecíones consí-
guiendo lo que lados deseartanr dormir en los
J)\'a7.os de Ias est.reltas màs Iamosas y merecer
constantcmente sus carírtas. No hace mucho
Jué precíso hacerle una- operación y estuvo a
punto de perder Ja vida, pero gracias 3 los in-
finitos cuidados que se le dedícaron, ya se halla
convalecíente ...

1'L 11UJ,ETY. ESPECIALISTA.

Dept .. 1361, BlaQbamtoD. 'NoY.. I!.U.A.
Un valioso regalo,

tmperío Argentina, la bellísíma y graciosa
-esrrela de' los Estudios : Paramount, acàha de
recihir, corno regalo. una gran _eaj a de cuero,

RA
mount, donde se filma actualolente UTI nombre
de [rae, cuya adaptaclón y diAlogos se deben
!l 'Su piuma briliante y agilo La dirección de
la casa le recibió eon todos los honores Que
merece su nombre, felicitandole por el gran
acierto que lia tenido en su. trabaĵo despué de
esperar de su talento nuevas .muestras para
sucesivos Iilrns.

Luces de Buenos Aires

Dentro de poco comenzarà a rodarse en los
Estudios Paramount la obra argerrtína del
conocido escritor señor Romero Luces de la
ciudad, en la que Interpretarén los 'róles' prin-
eipales Carlltos Gardel y Gloria Guzmàn, A
[uzgar' I)Or su asunto y los arUstas que en ella
tomaran parte, se espera un resultado esplén-
dido.

Unas corbatas .ortglnales

Desde hace unas seman as, el, genial actor y
director de J09 Estudios Paramount, Carlos
San Martin, luce unas corbatas originalcs, do
etntas trenzadas en dierent.es colores, que han
Bamado la atonción de tedos sus compaŭeres.

.;... ?Dónde cornpras esas corbatas tan bom-
tas? - lejla dícho uno.

_ ¿Las haces tú? - ,lta agregado el otro ...
V (,I, eon una sonrisa stmpàtica, contesta 8

eada una de las preguntas:
_ Las recibo de Turquia... Son hechas ex-

prosamente para mí. .. , Que tengo la patente ...
-'Por favor, dinos dónde se venden ...
- En nlnguna parte.
"Nosotros ereernos que deben ser parlentes

de los zapatos cotor de caíé eon leehe que Ileva
en agunas mañanas, y euya procedencia tampo-
eo ha podido averiguar. nadie.
, Carlos San Martin viste etegnntejnerrte, Y
no quíere que nadle luzea prendas parectdae a
las suyas, Algunos, en 108 esbudios, le imitan,
pero nunca con fortuna.

Rosita Moreno

Esta delleiosa artista de los Estudios Para-
mount ltegarà de Hollywood a Londres, du-
rante los prlmeros. dlas de la semana cntrante,
eon objeto de inaugurar alll la produccíón es-
paŭola eon. el magníüco asunto ututado p: I
hambre que asesinó, en el que tambén tomOrfl!1
parte pnínclpal Bicardo Puga, Mal'\a del Albal-
ein, Carlos San Martin, Gabriel Algara, pupe
Brujo, Antonio Martianez y Pepe ArgUelles,

•



Córtese por aqul

de Oatalunya

C. Y N. WILLIl\M.SON ¿QUIBN BS ELLl\P160 160 157 157

..

a usted, señor Nazlo, gue est amos
representando un pequeno drama? A
eada momento surgen multitud de
pequeñas complícaciones. Supongo
que la próxima consistiré en que Mi-
les volverà al yate eon su linda corn-
pañera, para encontrarme a mi apo-
sentada a bordo.

- Eso puede ocurrir mafiana o
pasado mafiana - replicó NazIo.

Y de igual modo como Isabel se
reservaba su opinión acerca de los
motivos y la conducta del Rey del
Calzado, éste se guardó de dar a
comprender sus propósitos. Pensó en
decirle que se proponía marchar a la
mafiana siguiente, temI;>rano, hacia
Bousaada, en automóvil, mas alga
que advirtió en la joven le hizo
cambiar de propósíto. No habría po-

dido definir aquella sensacíón' ím-
precisa, 'pero la relacionó eon el prin-
cipe Paolo ·di Salvano. La joven pa-
recía estar dispuesta a hacer alguna
travesura. Tal vez esperaba persua-
dir a Salvano de que abandonara
a la joven Callahan, para huír eon
ella.

Quizàs fuese conveniente darle a
entender que tenia tiempo para ello
y luego impedirle realizar su propó-
síto, hacíendo volver apresuradamen-
te a Argel asu marído , I

Nazlo seguia sentado eon Isabel en
la terraza del San J arge cuando, a I

mucha distancia y en Bousaada, el
automóvil.de Miles Sherídan se de-
tuvo por vez primera ante el hote-
lito cuya blanca fachada teñían de
rosa los rayos del sol poniente.

nocet la causa de su disgusto. No era
oro todo 10 que relucia eon respecto
a Paolo di Sa.Ivano. Tal vez hubo un
tiempo en que el vieJo Callahan de-
seó por yemo al Príncipe, mas sin
duda ya no abrígaba el mismo deseo.
Pero ¿seria ya Paolo su yemo? Este
era el úníeo punto que ignoraba
Isabel.

El aspecto de Rosa no indicaba
cosa alguna. La muchacha era bo-
nita, can la belleza propia de la ju-
ventud, si bien sus facciones eran
peco pronunciadas, como las de su
padre, y empezaba ya a estar dema-
síado gruesa. Míentras su padre iba
delante, en direccíón a la mesa, la
muchacha tuvo oportunidad para di-
rigir una sonrisa a Salvano yal mismo
tiémpo arqueó las cejas. E Isabel no
pudo colegir si aquella sonrisa era
propia de una mujer casada o de una
prometída, '

te sentaron los tres; Rosa, entre
los dos hombres y de cara a Isabel.
La señorita Callahan no había sido
presentada a "laseñora Sheridan, pero
eon frecuencia se vieron las dos en
Nueva York; tambíén el padre y la
hija habrían dado cuanto les hubiesen
pedido, en cierta ocasión , a cambio
de poder írrtroducirse en el círculo de
amigos de la. señora Sheridan. Màs
tarde, Rosa se enteró, tal vez, del
flirt existente entre Salvano y la jo-
ven señora casada o de la intención
de Isabel de darle un desaire en caso
neeesario, y eso causó alguna irnpre-
sión en ella. Sea lo que fuere, el caso
es que las miradas de la joven a Isa-
bel, que al princípío, cuando se en-
contraban en el teatro o en el res-
taurarrte, estaban penetradas de ad-
míracíón, se convírtieron en otras
indiferentes y frías, y ahora eontem-
plaba a aquella dama de Nueva York
de un modo ínexpresívo, como si S11

rostro fuese el de una esta tua.
Sin necesidad de levantar los ojos.

Isabel observó tOQO eso; es decír,
que se valíó de la habilidad inna ta .
en las mujeres y que los hombres no
pueden aprender nunca. Vió tarnbién
que Rosa se volvía para hablar eon
Paolo. El perfil de su rostro era en-
tonces vísible para la señora Sheri-

CAPiTUr,OXLII1* AI,VANOmintió a Isabel, por-
~ que él y Rosa Callahan es-
~, taban casados. Pero aun-

que la señora Sheridan no
se hubiese presentado en
Argel eon sus cartas y sus

amenazas, la situación de aquél no
habría sido segura.

Al princípio, Callahan 'se entu-
siasmó con él, si bien tomó la pre-
caución de hacer algunas indagacio-
nes antes de permitir que la cosa
avanzara demasiado entre Rosa y
su Principe. El viejo ya suponía la
existencia de algunasdeudas, aunque
no de caracter deshonroso; ademàs.
10 ocurrido eon la señora Sheridan
no era 10 único de que se hablaba
eon respecto a Salvano entre Califor-
nia y Nueva York. Callahan se en teró
de que en el «Club del HiJo Eléctrico»,
de Los Angeles, hubo un esSandalo
que se ocultó cu an to fué posible, y
otro con una muchacha italiana, en
Nueva York. El anciano se habría
alegrado mucho de conquistar para
yerno a un principe de buenas eon-
diciones, pero pronto se convenció
de que Salvano no era el que le eon-
venía. Ademàs, los príncipes, y de

hastante mejor condíción que Sal-
vano, abunĉaban en 'la nación de
que éste precedía y tambíén en otras
de Europa. Callahan resolvió llevar
t Rosa adonde estaban aquellos
príncipes y donde no se hallara el
de Salvano. Mas se equívocó al per-
mitir que Rosa y' Paolo se diesen
cuenta de sus intenciones eon la ma-
yor claridad y sin ninguna pérdida
de tiempo.

Rosa eono da muy bien a su padre,'
Algunas veces había tenido novio,
aunque no estuvo enamorada como
ahora, y papa le impidió que siguiera
adelante. Comprendía que tuvo ra- ¡

zón, ya que ninguno de ellos le eon-
venía , pero Paolo si Ella le adoraba
y estaba resuelta a que fuera suyo.
Ella fué, pues, quien avisó a Salvano
del peligro que corrían y aconsejó la
conveniencia de casarse en secreto,
«porgue así papa no tendrà màs re-
medio que conformarse».

El Príncípe, como era italiano, no
se habría atrevido a aconsejar t¡3.1
medio, por la razón de que este ma-
trimonio no seria rnuy legal y podrfan
acusarle de engañar a la muchacha.
Explicó, algo descorazonado, que ha-

dan, mas en aquel momento el señor
Callahan movíó la cabeza e Isabel
sintió que fijaba en -ella su mira-
da. '. '

Este pequeño drama que acababa
de empezar, indica ba felicidad o des-
gracia para su futuro; pero como no
se había convertído aún en tragedia,
Isabel 10' contemplaba todo con el
mayor interés, cual si fuese una es-
pectadora de la escena y no uno de
los personajes principales. ¿Sería po-
'sible que Sa'lvano'sostuviera la escena·
con desfachatez o la prepara ba para
facilitar sus propios movimíentos]
Pronto lo sabría, porque en las líneas
que le escríbíó le avisaba que Eus-
taquio Nazlo estaba allle~ar y que,
por consiguieute, convema que se
apresurase a ha blar eon ella an tes de
la llegada del Rey delCalzado.

Le sirvieron el té que había en-
cargado, y en cuanto se hubo servido,
levan tó los ojos y encontró los de
Paolo. Este Ia miraba sin rebozo,
como si la viese por vez primera. Ella
saludó y él 'contestó levantàndose li-
geramente de la silla. Luego, diri-
giendo algunas palabras de excusa
o de explícación a Rosa y a Callahan,
se aproxímó a su mesa. '

- ¿Cómo esta us ted, señora She-
ridan? - pregunté de modo que'
todos lo oyeran -. Me ha dado usted
una ~ran scrpresa. Me figuraba que
estana en Nueva York:-

Isa bel le tendíó la mano y Salvano
a estrechó entre la suya, oprímién-
dola de tal modo; que a la joven le
hicieron daño Ias sortijas. Mas a pe-
sar del dolor sin tíó a 10 largo de su
brazo una sacudída que llegó a su
corazón, porque en aquella presión
había esperanza, que confirrnó Ia mi-
rada de los ojos negros del italiano
al fíjarse en los suyos azules.

- ¡Me quiere! - se dijo.
- ¿Me pernrite usted que me siente

a su lado para conversar unos mo-
mentos? _. preguntó Salvano con la
mísma naturalidad +r=, He prometido
a la señorita Callahan y a su padre
acompañarles al cinematógrafo des-
pués de tornar, el té, pero ...

- ¿Es todavía la «señoríta Ca-
Ilahan»? - íuterrumpíó Isabel eon
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tono que tenia el mayer significado
para Paolo.

- ¿Quiere usted decir ... ?
- Va sabe a qué me refiero.
- Sé que se ha .hablado mucho.
- Naturalmente. Y ahora, Pao lo,

. va usted a decírmelo. èSe ha casado
usted con esa muchacha?

-- No. Y ...
- ¿EstR. usted prometido eon ella?
- Observo, Isabel, que no hace

usted mas que dirigirme acusaciones.
Yo les he dejado creer ...

- Pues todo el mundo cree 10 mis-
mo. ¿Acaso, Paolo, me ha tornado
usted por una ... mujer de màrmol?
Recuerde que esta prometido conmigo
y C0n nadie màs.

- Querida mía-Ie dijo él deseoso
de tranquilizarla; - es usted una
mujer casada. He oído decir que, al
fin, su marído no quería divorciarse.
¿Qué esperanzas podíamos tener? Va
estaba desosperado, y ... y así es como
suceden estas cosas,

- Oigame, Paolo -le ínterrumpíó
ella -. Conmigo no tra te usted de
hacer ningún melodrama. Esta us-
ted en terado de 10 que ocurre can
Miles y eon la muchaclia que le acorn-
paña. Es imposíblc que no lo sepa.
No ha)' màs que mirar a la cara del
viejo Callahan para convencerse de
que ni confía en usted ni le gusta.'
A111;1 no cornprendo cómo le han per-
mitido venir a mi lado. Supongo, sin
embargo, que Rosa ·se cree bastante
fuerte y que Callalian teme estar
también muy seguro de usted en la
actualidad. Y aun le gustarà menes
y menor sera su confianza en cuanto
haya leído las cartas que usted me
escribió, que vera en caso de que no
rompa usted eon Rosa esta noche ...
Si, esta mi~ma noche. No por eso
quíero tratarle a usted mal. Corn-
prendo que necesita usted dínero,
pero yo no sov pobre. Tenèré bas-
tante inàs de 16 que nos Iiguràbamoa
el dia, que no habrà usted olvídado,
en que enredamos el asunto. Y le
hago un favor aparténdole de esta
muchacha vulgar y de este homhre
màs vulgar todavía, que le desprecia.
Si se casa conmigo, no tendrú nece-
sidad de avergonzarse de su mujer,

como le ocurriría eon Rosa. Ademàs,
usted me ama. No puede haber cam-
bíado toda vía. He atravesado medie
mnndo para reconquistarlo, porque,
de acuerdo eon las leyes del amor y
de la decencia, es usted rnío y no de.
otra.-

Después de tal estallido hubo 111!0s
momentos de silencio. Luego Sal-
vano díjo eon el mísmo tono cari-
ñoso: '

- Desde luego la amo, Isabel.
Siempre la he querido y ahora com-
prendo que alguien habrà meutido
eon objeto de separarnos. Le [uro
que yo me figuraba que todo había
cambiado. Va sabe usted, tarribién,
que yo estaba a 'la cuarta pregunta.
Su carta me díce que se aloja en el
yate' de su ma rido. ¿Dónde esta él?

- Creo que ha saIido en automó-
vil eon esa muchacha. No volverà
hasta mañana, por lo menos, aunque
supongo que tardarà més, .

~ Pues si él vuelve y usted signe
viviendo en el ya te," espero que no
rne exigirà usted tal cosa.

-- Siga eon la mísma intención; de
10 contrario, le mandaré a Callahan
las cartas que me escribió usted. ,

- Me gustaría hacerle una visita
esta noehe, y si me lo permite, le
explicaría varias cosas,

- No tengo inconveniente. Le es-
pero,

- Eso en el caso de que tenga
usted la certeza de que Sheridan no
habrà llegado todavía. En obsequío
de usted, no nie gustaría la repetición
de la escena de Nueva York.

-- Estoy-segura de que no habrà
llegado. ¿A qué hora ira a visitarme?

- 'He de ir a la Opera can algunos
ami~os. ¡Oh, tengo otros ademés de
los Callahanl Es otro grupo de amigos.
Y como yo les invité, no puedo li-
brarme del compromiso.Sin embargo,
creo que sera mucho mejor que vay;¡¡.
a verla Ull poco tarde, porque todos
los tripulantes del ya te deben de
ser espras de su marido. Ya sa be usted
córno ~es la Iey, SI él se en terase de
que yo he pasado un rato eon usted
a solas, podria solicitar el divorcio.
A las doce de la noche procure estar
sentada en la cubierta, a la luz de la

luna: si en tonces puedo entrar sin
que me vean y usted puede reei ..
birme ... así C01;10procurarme la sa-
lida, sin ser observado ..-,Siempre que
lo crea usted posible, estoy seguro
de que podré explicàrselo todo a su

. satisfaccíón, a fin de que entre nos-
otros vuelva a reinar la paz y la ar-
monía, como si no hubiese ocurrido
nada. "

- Tal vez sea posible arreglarlo
- dijo Isabel con alguna lentitud ~.
Déjeme usted reflexionar. Lo mejor
sera. que compre un billete y mande
a Estelle a tierra, al baile de· màs-
caras que se celebrarà a beneficio
de los Huérfanos de Guerra de Ar-
geJ, segŭn he visto amínciado por
tedas partes, mientras veníaa este
Hotel. A ella le gustarà mucho. Y
le diré que no hay necesidad" de que
vuelva basta .Ias dos de la rn adru-
gada, porque ya rne arreglaré sola.
A los tripulantes del buque les daré
a entenrler q11emi donceIla regresarà
a las doce, de manera que si usted
se acerca llevando lm dominó negra,
aunque le vea el capitàn u otro cu al-
quiera ...

- Eso sería faciI - dijo Salva-
no. - ¿Y la salida?

- Habrà que evitar que le vean.
Ademàs, el marcharse no sera tan
difícil. Estamos fondeados en -el rnue-:
Ile. El capitrin no tiene necesidad de
estar en el puente, y a aquella hora
se habrà tendido ya en su litera. Yo
le acompañaré hasta la escalerdlla.
Llevaré un traje blanco; usted, en'
cambio, no sera màs que una sombra
negra.

- ¡Siempre ha sido usted inge-
niosa! ,- exclamó Salvano alabàn-
dola -. Mira, herrnosa mia, ya rrie .
siento otro. Me lias quitado una carga-
que me pesabu en el corazón.-

Se puso en pie Y' entonces Isabe1le
vió alto y mucho màs guapo que
nunca.

_. He de volver cuan to antes ai
lado de los Callahan - dijo -. Es
mejor no reñir todavía, para que la
cosa no vuelva a estropearse, Ademàs,
veo que se acerca a tu mesa ese indi-
viduo cie Nueva York llamado Nazlo,
si no me engaño.-

Isabel dejó que Paolo se alejara
después de darle de nuevo là mano
y dirigirle una amable sonrisa para
que la observasen los Callahan. El
joven apenas había 'Pasado cinca mi-
nutos con ella , mas consiguieron ba-
blar bastante o, por 10 menes, todo
lo necesarío arrtes .de su explícación
definitiva. Ella no confia ca del todo
en él, mas se diĵo que lo tenia en su
'poder y se dísponía a aprovecharse
de esa circunstancia.

-- ¿He venido demasíado. pronto?
- preguntó Nazlo mientras aceptaba
la iuvitacíón de Isa Del para sentarse
a su lado.

- No - replicó ella con arna bi-
Iidad, aunque algo distraída -. ·Re -,
pedido té, pero convendrà que usted
lo encargue otra vez para que esté
recíén hecho. ¿Qué ha descubíerto us-
ted acerea de mi marido y ... de esa
muchacha?

- Han ida a Bousaada - co~-
testó el Rey del Calzado -¡o Es un
viaje en automóvil de siete horas por
lo menes. Aun no habràn llegado allí.
El chaujieur y el coche fueton alquí-
lados por tres o cnatro días, Me en-
teré de eso en el garage.

- Bien - dijo Isabel -. Le estoy
míry agra decida por todas las mo-
Ies tias que se ha tornado.

- ¡Oh, ningunal - contestó el
griego -. Me parece usted muy cam-
biada, señora Sheridan, como si todo
/eso no le interesara nada.

- ¡Oh, sí! me interesa mucho -le
aseguró ella. .

- Estoy persuadido de que no
habrà usted cambiado de propósíto
eon respecto'a su marido, '¿venlad? .
- preguntó NazIo eon cierta ansie-
.dad.

Isabel sonrió levernérrte, pues corn-
prendió muy bien que aquel hom-
bre no había obrado por el anaor de
sus' azules ojos, sino por tene!' algún
proyecto referente a la muchacba.
Tal vez se propusiera vengarse o apo-
derarse de ella.: Esta, sin duda, era
la razón de su deseo de impedir que
Miles se divorciase y quedara en li-
bertad, ' -

- No he cambiado en lo màs rní-
rrimo - contestó. - ·¿No le pare ce
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